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POWERTYTEX
POWERTEX Load Binder

Instruction for use (GB) (Original instructions)

& WARNING

« Failure to follow the regulations of this instruction for use may cause
serious consequences as risk of injury.
» Read and understand these instructions before use.

Information

Check the current regulations as required to achieve the approved car-
go securing. For transport within Europe the securing of cargo in most
cases must meet the requirements of EN 12195-1.

Applications
Powertex load binders are used for easy and safe tightening of chain
for lashing applications.

Design

Powertex load binders are manufactured from drop forged steel. The
hooks have been designed to support the chain in the best way, and to
reduce chain wear. The hooks are fitted with a safety pin, to keep the
chain in place.

Powertex load binders have been designed to be operated using one
hand.

Each load binder is marked with:

- Lashing capacity e.g. LC 40kN

- Minimum breaking load e.g. 80,4kN

- Manufacturer’s symbol e.g. SQQ

- Chain diameter in mm and inches e.g. 8mm and 5/16”
- G80 e.g. Grade 80

- Traceability code e.g. E1

- Warning not for lifting or hoisting applications

Finish
Powertex load binders are painted red.

Instructions for use

ALWAYS inspect load binder before use, to ensure that:

« load binders are free from deformations, nicks, gouges and cracks;

« all markings are legible;

« a load binder with the correct Lashing Capacity has been selected,
with respect to chain size and load to be lashed. For further details we
refer to EN 12195-3, standard for Lashing Chains;

During use:

» Make sure the load binder can operate in a straight line

« Attach the load binder to the chain without twisting the chain

« Secure the chain in the shortening hooks using the locking devices

« Tighten the load binder by hand without use of extension with stan-
dard hand force of 50 daN.”

« ensure that the handle or any other locking system cannot vibrate out
of position;

« always keep yourself out of the path of the moving handle;

« if the handle of a lever type load binder is released by hand, make
sure you use an open hand under the handle and push upward. Do not
close your hand around the handle. Move the handle with caution since
it may whip as it comes free;
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Maintenance

Load binders must be regularly inspected in accordance with the safety
standards given in the country of use. This is required because the
products in use may be affected by wear, misuse, overloading etc.
which may lead to deformation and alteration of the material structure.
Regularly lubricate all moving parts of a load binder to extend product
life and reduce wear.

A WARNING

NEVER use load binder for lifting or hoisting applications.

NEVER use load binder while standing on the load.

NEVER repair or reshape a load binder by welding, heating or bending
as this may affect the lashing capacity.

NEVER side load the load binder, since load binders are suitable for
in-line use only.

NEVER use handle extensions, always hand tighten only.

repair or reshape
a load binder by
welding, heating
or bending as this|
may affect the
lashing capacity

Use load binder
for lifting or
hoisting
applications

we refer to

EN 12195-3 the load

End of use/Disposal

Powertex load binders shall always be sorted / scrapped as general
steel scrap.

The supplier will assist you with the disposal, if required.

Disclaimer
We reserve the right to modify product design, materials, specifications
or instructions without prior notice and without obligation to others.

If the product is modified in any way, or if it is combined with a
non-compatible product/component, we take no responsibility for the
consequences in regard to the safety of the product



POWERTEX

POWERTEX kroviniy tvirtinimo priemoné

Naudojimo instrukcijos (LT)

& |ISPEJIMAS

+ Siy naudojimo instrukcijy nesilaikymas gali sukelti sunkiy pasekmiy,
pvz., suzalojimo rizikg.
 Prie$ naudojima batina perskaityti ir suprasti Sias instrukcijas.

Informacija

Laikykités galiojan¢iy reglamenty, numatanciy saugaus kroviniy tvirti-
nimo salygas. Transportuojant Europoje dazniausiai kroviniy tvirtinimo
sglygoms taikomas EN 12195-1 standartas.

Taikymas
LPowertex® kroviniy tvirtinimo priemonés padeda lengvai ir saugiai
tvirtinti jtempiamasias grandines.

Konstrukcija

LPowertex“ kroviniy tvirtinimo priemonés pagamintos tarinio Stampavi-
mo biddu arba lietos i$ plieno. Kabliai padeda islaikyti grandine optima-
lioje padétyje ir sumazina jos dévéjimasi. Kabliai turi saugos kaiscius,
iSlaikancius grandine vietoje.

L+Powertex® kroviniy tvirtinimo priemonés gali bati naudojamos viena
ranka.

Ant kiekvienos kroviniy tvirtinimo priemonés pazyméta:

— tempimo jéga, pvz., LC 40kN

— maksimali apkrova, pvz., 80,4 kN

— gamintojo simbolis, pvz., SQQ

— grandinés skersmuo milimetrais ir coliais, pvz., 8 mm ir 5/16”

— 8 klasé (G80)

— atsekamumo kodas, pvz., E1

— perspéjimas, kad negalima naudoti pakélimo arba perkélimo tikslais

Apdaila
LPowertex“ kroviniy tvirtinimo priemonés nudazytos raudonais dazais.

Naudojimo instrukcijos

Prie$ naudodami VISADA patikrinkite kroviniy tvirtinimo priemone, kad
uztikrintuméte, jog:

» ant kroviniy tvirtinimo priemoniy néra jpjovimy, plysiy, jtrakimy, bei ji
nedeformuota;

* visi Zyméjimai jskaitomi;

« kroviniy tvirtinimo priemoné pasirinkta tinkamai pagal tempimo jéga,
atsizvelgiant j grandinés dydj ir tvirtinama krovinj (daugiau informacijos
pateikiama EN 12195-3 — jtempiamuyjy tvirtinimo grandiniy standarte);

Naudojimo metu:

« |sitikinkite, kad kroviniy tvirtinimo priemoné jtvirtinta tiesia linija;

* Prikabinkite kroviniy tvirtinimo grandine, taip kad ji nepersisuktu;

» Montuodami grandine trumpinimo kabliuose, sistiklinkite kad fiksato-
riai uzrakinti;

* Tvirtinimo jtaisus uzverzkite rankomis, nenaudodami papildomo prail-
ginamo, su standartine rankos jéga - 50 daN.

« jsitikinkite, kad rankena ar bet kokia kita fiksavimo sistema neatsipa-
laiduos vibravimo metu;

« visad laikykités atokiai nuo uzverziamos rankenos;

* jei sverto tipo kroviniy tvirtinimo priemonés rankena atleidziama
ranka, rankeng aukstyn batinai stumkite atviru delnu. Nesugniauzkite
rankenos. Rankeng judinkite atsargiai, nes atlaisvinta ji gali staigiai
pajudéti;
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Prieziura

Kroviniy tvirtinimo priemones reikia reguliariai tikrinti pagal Salies,
kurioje naudojama, saugos standartus. Tai reikalinga, nes naudoja-
mi gaminiai gali nusidévéti, bati naudojami netinkamai, taikoma per
didelé apkrova ir pan. Visa tai gali sukelti deformacijas ir medziagos
struktdros pakitimus. Reguliariai sutepkite visas judancias kroviniy
tvirtinimo priemonés dalis, norédami prailginti gaminio eksploatacijos
laikg ir sumazinti nusidéveéjima.

A ISPEJIMAS:

NIEKADA nenaudokite kroviniy tvirtinimo priemoniy kélimui.

NIEKADA nenaudokite kroviniy tvirtinimo priemonés stovedami ant
krovinio.

NIEKADA netaisykite ir nemodifikuokite kroviniy tvirtinimo priemonés
virindami, kaitindami arba lenkdami, nes tai gali paveikti tempimo jéga.
NIEKADA nenaudokite apkrovos kroviniy tvirtinimo priemonei i$ Sono,
nes jos tinkamos tik linijiniam naudojimui.

NIEKADA nenaudokite rankenos ilgintuvy, visada priverzkite tik ranka.
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Panaudoty gaminiy / atlieky tvarkymas

,Powertex“ kroviniy tvirtinimo priemonés visada turi bati riSiuojamos /
atiduotos | metalo lauzg kaip jprastas plieno lauzas.

Prireikus iSmesti padés tiekéjas.

Atsakomybés atsisakymas
Mes pasiliekame teise keisti gaminio iSvaizda, medziagas, specifikaci-
jas arba instrukcijas be iSankstinio perspéjimo ir jsipareigojimy.

Jei gaminys kaip nors pakei¢iamas arba naudojamas kartu su nesude-
rinamu gaminiu / komponentu, mes neprisimame atsakomybés uz
pasekmes, susijusias su gaminio sauga.



POWERTYTEX
CertMax+

The CertMax+ system is a unique leading edge certification management
system which is ideal for managing a single asset or large equipment port- +
folio across multiple sites. Designed by the Lifting Solutions Group, to deliver

optimum asset integrity, quality assurance and traceability, the system also
improves safety and risk management levels.

Marking

Standard: EN 12195-3

POWERTEX
PLB 8 mm G8
LC 40 kN

STF 2000 daN

LC + Dia
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Warning tag

The warning tag shows some specific and important situations, in which you
must pay special attention, when using POWERTEX Load Binder.
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User Manuals

You can always find the valid and updated User Manuals on the web.
The manual is updated continuously and valid only in the latest version.
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NB! The English version is the Original instruction.

The manual is available as a download under the following link:
www.powertex-products.com/manuals

Product compliance and conformity
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Asessorinkatu 3-7
20780 Kaarina
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